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PRESENTACION!

Antes de comenzar a hablar del proceso de este libro, que
nace de mi tesis doctoral, deseo iniciar esta obra con el capitulo
de los agradecimientos a las maravillosas personas que Dios puso
en mi camino.

En primer lugar, quisiera dedicar un agradecimiento especial
a mi familia, mis padres y mis hermanos. A mi director de tesis,
el profesor y Catedrético de Estudios Arabes e Isldmicos de la
Universidad de Alicante, Francisco Franco-Sanchez, por su infi-
nito apoyo durante todo el periodo de esta investigacién.

Mi mads sincera gratitud a todos los profesores que han contri-
buido a mi formacidn, especialmente los profesores del Area de
Estudios Arabes e Isldmicos de la Universidad de Alicante. Gracias
a todos por su dedicacién y su amabilidad.

Deseo manifestar mi expresa gratitud también a la Dra.
Maribel Fierro Bello, por mostrarme su generosidad cientifica
y espiritu abierto para la colaboracién académica. Al profesor
Wilferd Madelung (que en paz descanse) le quiero manifestar
mi gratitud por su amabilidad y generosidad en transmitir su
enorme sabiduria y conocimiento a los jévenes investigadores.

Gratitud igualmente para los compafieros del Departamento
deFilologia Catalana, para el amigo y compafiero Antonio Constan
Nava del Area de Estudios Arabes e Isldmicos de la Universitat de
Valéncia por su gran apoyo. A los profesores de Estudios Arabes e
Isldmicos de la Universidad de Salamanca, Rachid El Hour Amro
y Miguel Angel Manzano Rodriguez. Para los profesores de la

1 Este trabajo se enmarca en los estudios realizados por el autor dentro del «Grupo de
Investigacién en Estudios Arabes e Isldmicos en la Era Digital» (GIEAIED) GIUV2021-
505; en el Proyecto nacional de I+D «Género y santidad: Experiencia religiosa y papel
social a través de las vidas de mujeres santas en el Norte de Marruecos (T4nger,
Tetudn)», IP Rachid El Hour, Referencia: PID2019-104300GB-100 y en el proyecto «Va-
lentiae Historici Fontes» (VaHiFo) Codi: CIAICO/2021/262.



Universidad de Miinster, el Prof. Dr. Elias Kattan, Catedratico de Teologia,
Prof. Dr. Marco Sholler, Dra. Monika Springberg-Hinsen, M. A. Iyad Shraim,
por su acogida y su ayuda.

A los profesores de la Université Yahia Fares de Médéa, el profesor
Sadek Khechab por su excelente actitud y su apoyo durante mi estancia en
la universidad de Médéa, a la Profa. Oum Hani, al Prof. Moulay Mekadam,
al Prof. Mohammed Srir y al Dr. Mohammed Koushnane, al Dr. Abdelkrim
Ben-nas Darrij de la Universidad de Alicante, al Dr. Rachid Derbal de la
Universidad de Ain Temouchent, as{ como a todos los amigos y compaferos
que me han apoyado a lo largo de este proceso.

Al personal de la Biblioteca de la UA y de la UV, por la amabilidad y el
magnifico servicio; en particular a las responsables del intercambio inter-
bibliotecario, y al personal de las bibliotecas de todos los paises en que he
estado investigando.

El presente trabajo es el resultado de un largo proceso de investigacién
debido a la complejidad del tema y otras circunstancias ajenas. Inicial-
mente, la eleccién del tema fue una propuesta por parte del director de
tesis doctoral, cuyo objetivo era realizar un estudio sobre un tratado de
medicina relacionado con la Edad Media. Luego nos hemos interesado en un
manuscrito de Al-Risala al-yami‘a. Este manuscrito estaba bajo la autoria de
Maslama al-Majriti y presentaba indicios de contener cierta relacién con la
famosa enciclopedia de los Hermanos de la Pureza.

Esta obra comprehensiva (Al-Risala al-yami‘a) de las Epistolas de los
Hermanos de la Pureza habfa sido editada por Yamil Saliba en el afio 1949
empleando cinco manuscritos originales. Poco después, se descubrié que
existia otra edicién de la misma obra realizada por Mustafa Galib basdndose
en dos manuscritos. El texto de estos llevaba el sello de otro autor de princi-
pios del siglo I1I/IX. Este curioso dato fue motivo suficiente para que dicho
editor la volviera a editar dirigiendo a Yamil Saliba una serie de criticas
por atribuir la obra a Maslama al-Majriti, e incluso le acusa de falsificar los
textos de la obra.

Se ha apreciado una ligera diferencia entre los dos textos establecidos
por Yamil Saliba y Mustafa Galib, y también se ha encontrado una relacién
estrecha entre el autor de Al-Risala al-yami‘a y los autores de las Rasa’il [jwan
al-Safd’. Por otro lado, se ha conseguido reunir nuevos datos que confirmaban
la relacién de esta obra con la enciclopedia de los Hermanos de la Pureza y
con otras dos obras andalusies como Rutbat al-hakim y Gayat al-hakim.

La identificacién de los autores de estas tres dltimas obras ya era objeto
de debate entre los autores el siglo XII, y atn lo sigue siendo en la actualidad.
Con posterioridad, se han podido localizar y consultar varios manuscritos
de las obras mencionadas en diferentes paises. Los nuevos manuscritos
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permitian aportar datos sobre la fecha de composicién de estas obras y
sobre el tema de su autorfa.

Estos manuscritos fueron obtenidos de varias bibliotecas del mundo, en
particular de los paises donde las Rasa’il tuvieron impacto. Entre estos paises
cabe citar Turquia, en donde se ha consultado y obtenido varios manus-
critos con nuevos datos sobre el tema de la autorfa de las obras: Rasa’il [jwan
al-Safa’, Al-Risala al-yami‘a, Risalat yami‘at al-yami‘a, Rutbat al-hakim y Gayat
al-hakim. De igual modo, en Siria se ha consultado cuatro ejemplares de
Al-Risdla al-yami‘a en la Biblioteca Nacional de Al-Asad, pero sin poder conse-
guir copias, que finalmente fueron obtenidas del Centro Yum‘a al-Mayid de
Dubdi. En el mismo pafs, se ha visitado la Biblioteca de la ciudad Salamiyya
(la cuna de los ismailies). Alli se ha consultado una copia de otro ejemplar de
Al-Risala al-yami‘a. A pocos kilémetros de Salamiyya, se ha visitado la ciudad
de Misyaf, poblada también por ismailies, donde hubo un encuentro con el
doctor y tedlogo ismaili ‘Abd al-Salam Abii al-Yada'il, quien facilité infor-
macién sobre un manuscrito hallado en la biblioteca particular de un emir
ismaili.

Por otra parte, de Egipto, se ha podido conseguir copias de otros tres
manuscritos gracias al Prof. Dr. Francisco Franco Sdnchez. De Alemania,
se han obtenido dos manuscritos, de Francia uno y del Reino Unido otros
dos. Las copias de los manuscritos solicitadas a los diversos paises euro-
peos fueron financiadas por el entonces Proyecto IVITRA (actualmente
ISIC/IVITRA), encargandose de su gestién econdmica las gestoras del Inter-
cambio Interbibliotecario de la Biblioteca de la UA. De igual modo, se ha
podido conseguir otros cuatro valiosos manuscritos procedentes de Iran;
tres de ellos fueron traidos por el profesor José Francisco Cutillas Ferrer.

Toda esta cantidad de manuscritos reunidos, junto con la bibliografia
consultada son garantia de rigurosidad filoldgica, siendo ademds fuente de
datos sobre la identidad de los Ijwan al-Saf2’, as{ como sobre su produccién
literaria y filosdfica, o sobre su impacto en posteriores eruditos de distintas
ramas del conocimiento.

Conviene en esta presentacién informar al lector de que las obras objeto
de este estudio serdn citadas de diferentes modos a fin de evitar la repeti-
cién de sus menciones. Por ejemplo: Rasai’il [jwan al-Safa’ se cita a veces con
la traduccién al espafiol como las Epistolas de los Hermanos de la Pureza, otras
veces por la Enciclopedia, y mayormente se cita por las Rasa’il. En cuanto
a la segunda obra, Al-Risala al-yami'a, se cita brevemente como la Yami‘a y
pocas veces por su traduccién al espafiol como la epistola comprehensiva.
Respecto a la tercera obra atribuida a los Ijwan al-Safa’, la Risalat yami‘a
al-yami‘a, a veces es citada como Yami‘at al-yami‘a. De igual modo, las obras
andalusies Rutbat al-hakim y Gayat al-hakim seréan citadas en la mayor parte
de ocasiones de modo abreviado, como la Rutba y la Gaya.
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INTRODUCCION

Las Rasd'il [jwan al-Safa’, conocidas en Occidente como la Enci-
clopedia de los Hermanos de la Pureza, han suscitado el interés de
muchos investigadores tanto en el mundo drabe como en Occi-
dente. Este interés no se limita a la obra en si, sino que es debido
también al misterio en torno a la identidad de sus autores y al
propdsito de su redaccidn.

A pesar del valor cientifico de esta, todavia no se dispone
de una edicidn critica de la obra en su totalidad. Para remediar
esta carencia, la Universidad de Oxford en colaboracién con el
Instituto de Estudios Ismailies', desde hace afios estdn llevando
a cabo el proyecto de una edicién critica de la obra, asi como
su traduccidén al inglés. En este proyecto participa un grupo de
investigadores especializados en la materia.

Por otra parte, la segunda obra de los Ijwan al-Safa’, titulada
Al-Risala al-yami‘a dat al-fawa’id al-nafi‘a —también objeto de este
estudio— fue editada por primera vez en 1949 por Yamil Saliba
bajo el titulo Al-Risala al-yami‘a al-manusiba li-l-hakim al-Mayriti a
partir de cinco manuscritos. En las 15 paginas de su introduccién,
resalta la relacién entre esta obra y la Enciclopedia de los ljwan
al-Safa’, discute la certeza de su atribucién a Maslama al-Magriti
(el madrileno, m. 398/1007), y describe los manuscritos que ha
empleado. Ahora se sabe que uno de los que utiliz6 era el manus-
crito de otra obra que compendia Al-Risala al-yami‘a.

Veinticinco afios después, el investigador ismaili Mustafa
Galib vuelve a editar esta tltima obra bajo el titulo Al-Risala al-ya-
mi‘a tay Rasd’il [jwan al-Safa wa-jullan al-wafa’ basandose en dos
manuscritos nuevos, cotejandolos con el texto establecido en la

1 Se hablard de esta edicién con detalle en el epigrafe «Noticias de ediciones en
marchay.



edicién hecha por Yamil Saliba. En esta nueva edicién, Galib atribuye la obra
al imam ismaili Ahmed Ibn ‘Abd Allah, de principios de s. 111/IX. Ademas,
dirige una serie de criticas a Y. Saliba por haber atribuido su autorfa a
al-Majriti y le acusa de tergiversar el texto de la obra. Hay que sefialar que
los manuscritos en los que se basa M. Galib son muy tardios, ya que uno fue
copiado hace un siglo y el otro es todavia més reciente. En cambio, el autor
al que Galib atribuye la obra fallecié hace mas de doce siglos.

En 1995 ‘Arif Tamir, otro investigador ismaili, edité las Rasa’il ljwan
al-Safa’ en cuatro volimenes e incluyé el texto de Al-Risala al-yami‘a en un
quinto volumen. Pero A. Tamir se privé de la minima informacién sobre el
manuscrito que tomé como base para su edicidn.

La polémica en torno al texto de Al-Risala al-yami‘a y su autoria ha sido
el punto de partida para emprender la tarea de la confeccién de una nueva
edicién, para lo cual se han tomado como base veinte manuscritos. Estd
prevista la publicacién del primer volumen de este trabajo a principios de
2025, junto con su traduccidn al inglés, realizada por Carmela Baffioni.

Hay otra obra titulada Yami‘dt al-yami‘a (compendio de Al-Risala al-ya-
mi‘a). Esta obra no sélo pretende compendiar Al-Risala al-yami‘a, sino
también las ideas teoséficas de los Ijwan al-Safa’. Algunos investigadores
la atribuyen a los mismos Hermanos de la Pureza, mientras que su editor
A. Tamir la adjudica a uno de los imames ocultos del siglo I1I/IX. La expli-
cita doctrina ismaili que aparece en el contenido de la obra, y el tema de
su autoria, serdn tratados con mds detalle en el epigrafe dedicado a este
compendio.

OBJETIVOS DE LA INVESTIGACION

El objetivo principal de esta investigacién es realizar un estudio de las
tres obras atribuidas a los Iljwan al-Safa’ y concluir novedades acerca de su
autoria. Dentro de este objetivo, se investiga la relacién entre las Epistolas
de Hermanos de la Pureza y Al-Risala al-yami‘a (la Epistola comprehensiva) para
anotar las concordancias y las diferencias entre ambas obras. Esta tarea
aclarara la relacién de las dos obras con la doctrina ismaili. De igual modo,
se compara el contenido de la tercera obra, la Risalat yami‘at al-yami‘a, con el
de las dos obras anteriores para averiguar la relacidn entre ellas y el ismai-
lismo. Se adelanta que Al-Risala al-yami‘a contiene rasgos de la doctrina
ismaili, y que, al mismo tiempo, esta misma doctrina se manifiesta explici-
tamente en Yami'at al-yami‘a.

El estudio de las tres obras proporcionard nuevos datos sobre los autores
y su identidad religiosa, cuestién que sigue siendo objeto de debate entre
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los investigadores. En este sentido, también se investiga en la Enciclopedia
de los I[jwan al-Safa’ las siguientes dimensiones: 1°. El aspecto racional; 2°. El
aspecto filoséfico; 32 El aspecto mistico; 4°. El aspecto sociopolitico y 5°. El
aspecto chif.

Estas facetas sirven para dilucidar la doctrina de los autores a la luz de
la influencia del pensamiento ideoldgico presente tanto en escuelas ante-
riores como en otras de su época.

Otro objetivo consiste en poner de relieve el impacto que tuvieron
las Rasa’il sobre posteriores eruditos de diversas disciplinas. Esto conlleva
tratar la influencia de sus ideas tanto en destacados eruditos de Oriente
Medio como su impacto en los eruditos andalusies. Esto ultimo, serd abor-
dado en el transcurso del epigrafe dedicado a la introduccién de las Epistolas
en al-Andalus.

Ademds, se investiga la atribucién de las Rasa’il ljwan al-Safa’ y Al-Risala
al-yami‘a a Maslama al-Majriti. Lo cual implica también indagar en el
periodo de la introduccién de las Rasd’il ljwan al-Safa’ en al-Andalus y, a su
vez, tratar de la autorfa de otras dos obras andalusfes atribuidas a Maslama
al-Magriti. Se considera que estas dos obras —tituladas: la Gayat al-hakim
(mds conocida por su nombre latino medieval con el que fue traducida la
obra al latin, el Picatrix) y la Rutbat al-hakim (el rango del sabio)— guardan
mucha relacién con las Rasa'’il [jwan al-Safa’. La finalidad de estudiar las dos
obras andalusies es intentar esclarecer su propia autoria y la relacién de su
autor con los [jwan al-Safa’.

METODOLOGIA

El método de este trabajo consiste en tratar el texto de las obras, para
luego confrontar los datos que proporcionan con las aportaciones de otras
fuentes. De igual modo, se expone la opinién de los investigadores para
valorar sus interpretaciones y retomar sus lineas de investigacién. En este
trabajo, se usan varios manuscritos y se consultan fuentes hasta ahora
desconocidas para aportar nuevos datos sobre el tema.

El estudio del contenido de Al-Risala al-yami‘a, Rasa’il ljwan al-Safa’, Gayat
al-hakim y de la Rutbat al-hakim ayudard a solventar las siguientes cuestiones:

Primero, verificar si Al-Risala al-yami‘a y las Rasa’il ljwan al-Safd’ son
obras del mismo autor; o si el autor de la primera es uno de los autores
principales de la Enciclopedia de los Iljwan al-Safa’. Para ello, se investiga la
procedencia de los datos que atribuyen tanto Al-Risala al-yami‘a, como las
Rasa’il [jwan al-Safa’ a Maslama al-Majriti. Primero, se parte de la hipdtesis
de que las obras tituladas Gayat al-hakim y Rutbat al-hakim fueron atribuidas
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erréneamente a Maslama al-Majriti, mientras que su posible autor es otro
Maslama denominado Abi 1-Qasim Maslama Ibn Qasim Ibn Ibrahim Ibn
Hatim al-Qurtubi (el cordobés, m. 353/964), un erudito bien distinto del
otro Maslama (el madrilefio, supuesto autor del Picatrix, o Gayat al-hakim).
Partiendo de esta base, se propone comprobar hasta qué punto estas dos
obras pueden esclarecer si este Maslama cordobés es quien introdujo el
pensamiento de los Ijwan al-Safa’ en al-Andalus en el s. IV H/X e. C, o si las
ideas de los Hermanos de la Pureza llegaron antes a través de Ibn Masarra
(m.319/931).

Se analiza también la obra Risalat yami‘at al-yami‘a —que fue atribuida
a los ljwan al-Safa’— para averiguar su relacién con Al-Risala al-yami‘a y la
Enciclopedia de los [jwan al-Safa’. Asimismo, se ha de aclarar la relacién de las
tres obras —que fueron atribuidas a los Ijwan al-Safa’— con los ismailies.

Por otra parte, se estudian los propdsitos politicos subyacentes en las
obras orientales (Rasa’il [jwan al-Safa’ y Al-Risala al-yami‘a) para concretar la
relacién entre ellas y las dos andalusies (Rutbat al-hakim y Gayat al-hakim).
Ademas, se propone estudiar la relacién de los [jwan al-Safa’ con los poderes
opuestos al estado abasi, en particular, los estados chifes: buyi, cirmata y
fatimi.
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